
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1164

DOC 50 0528/002DOC 50 0528/002

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

5 mei 2000 5 mai 2000

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Document précédent :
Doc 50 528/ (1999-2000) :
001 : Projet de résolution de par M. Van der Maelen.

Voorgaand document :
Doc 50 528/ (1999-2000) :
001 :  Voorstel van resolutie ingediend van de heer Van der Maelen.

Nr. 1 VAN DE HEER DE CREM

Punt 6 weglaten.

VERANTWOORDING

Het debat over de energievoorziening van de derde wereld-
landen is een debat dat veel ruimer is dan hier omschreven en
het is daarom niet op zijn plaats in de context van deze resolu-
tie.

Nr. 2 VAN DE HEER DE CREM

Punt 5 vervangen als volgt :

« 5. vraagt de regering inspanningen te doen om het
Revieuwproces te versterken, werk te maken van een
informatieuitwisselingmechanisme dat nucleaire staten
moet toelaten de internationale gemeenschap op de
hoogte te houden van de inspanningen en de vooruit-
gang die gerealiseerd werden, en verder ten volle te
vertrouwen op de bestaande structuren;»

N° 1 DE M. DE CREM

Supprimer le point 6.

JUSTIFICATION

Le débat relatif à l’approvisionnement énergétique des pays
du tiers-monde est nettement plus vaste que celui auquel se
réfère la résolution à l’examen et n’a dès lors pas sa place
dans celle-ci.

N° 2 DE M. DE CREM

Remplacer le point 5 par le texte suivant :

« 5. demande au gouvernement d’œuvrer afin de
renforcer le processus d’évaluation, de mettre sur pied
un mécanisme d’échange d’informations devant per-
mettre aux États  nucléarisés de tenir la communauté
internationale informée des efforts et des progrès réali-
sés, et de continuer à faire pleinement confiance aux
structures existantes ; ».

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

inzake nucleaire ontwapening en de houding
van België op de toetsingsconferentie van

het non-proliferatieverdrag

 relative au désarmement nucléaire et à
l’attitude à adopter par la Belgique au sein de

la conférence d’évaluation du traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires
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JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à aligner le texte de la réso-
lution sur le point communiqué par le gouvernement à la Con-
férence de révision du 25 avril 2000. Il recommande la mise
au point d’un nouveau mécanisme d’échange d’informations
et le maintien de la confiance dans les structures de concer-
tation existantes, telles que la Conférence sur le désarme-
ment de Genève, dont la Belgique assurera prochainement la
présidence.

VERANTWOORDING

Dit brengt punt 5 in overeenstemming met het standpunt
van de regering zoals meegedeeld op de Herzienings-
conferentie op 25 april 2000. Er wordt gepleit voor een nieuw
mechanisme om informatie uit te wisslen en tevens het ver-
trouwen te schenken aan de bestaande overlegstructuren,
bijvoorbeeld de Ontwapeningsconferentie in Genève waar
België binnenkort het voorzitterschap van zal waarnemen.

Pieter DE CREM (CVP)
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